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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Целью изучения дисциплины «Иностранный язык» аспирантами и соискателями 

является повышение уровня владения языком применительно к профессиональной обла-

сти знаний.  

Задачами изучения дисциплины являются:  

- развитие способностей к самообразованию и навыков чтения литературы по спе-

циальности;  

- формирование и развитие навыков монологической и диалогической речи по во-

просам научной работы и специальности аспиранта (сообщение, доклад, дискуссия);  

- расширение информационной базы знаний применительно к ситуациям профес-

сионально-делового устного и письменного общения на иностранном языке. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО 

Дисциплина «Иностранный язык» относится к базовой части Блока 1 «Дисциплины 

(модули)» основной профессиональной образовательной программы по направлению 

35.06.04 Технологии, средства механизации и энергетическое оборудование в сельском, 

лесном и рыбном хозяйстве, профилю подготовки Технологии и средства механизации 

сельского хозяйства и является обязательной к обучению. 

Дисциплина «Иностранный язык» базируется на знаниях, умениях, навыках, при-

обретенных аспирантами в специалитете или магистратуре. 

 

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ 

ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

 

Дисциплина должна формировать следующие компетенции: 

Формируемые компетенции 

(код компетенций) 

Планируемые результаты обучения по дис-

циплине 

УК-3 – обладать готовностью участвовать в 

работе российских и международных ис-

следовательских коллективов по решению 

научных и научно- образовательных задач 

 

Знать: базовую лексику и грамматические 

структуры подъязыка специальности для 

адекватного восприятия информации, за-

ложенной в профессионально ориентиро-

ванном тексте. 

Уметь: соотносить значимый и 

профессионально ориентированный 

иноязычный материал, знания и умения с 

их практическим применением в 

профессиональной и общественной 

деятельности на основе анализа 

информации, изложенной в научной 

литературе. 

Владеть: навыками аргументации своей 

речи по тому или иному вопросу в 

профессиональной деятельности, моноло-

гического высказывания, ведения диалога в 

рамках научной темы. 

УК-4 –  обладать готовностью использовать 

современные методы и технологии научной 

коммуникации на государственном и ино-

странном языках 

Знать: особенности построения устной и 

письменной речи с точки зрения логики, 

ясности и аргументации. 

Уметь: пользоваться программными сред-

ствами, справочно-аналитическими систе-

мами, электронными образовательными 

ресурсами для работы с информацией. 
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Владеть: навыками по предоставлению си-

стематизированной информации, осу-

ществлению различных способов предо-

ставления сведений на иностранном языке 

с использованием современных техноло-

гий. 

УК-6 – обладать способностью планиро-

вать и решать задачи собственного профес-

сионального и личностного развития 

Знать: основные международные символы 

и обозначения, связанные с тематикой 

научной работы и с соответствующими си-

туациями профессионально-деловой ком-

муникации. 

Уметь: т извлекать информацию, различать 

главное и второстепенное, сущность и де-

тали в иноязычных текстах профессиональ-

но делового характера. 

Владеть: навыками самостоятельной под-

готовки к выступлениям с презентациями 

на иностранном языке. 

ОПК-3 – обладать готовностью доклады-

вать и аргументированно защищать резуль-

таты выполненной научной работы 

Знать: направления совершенствования 

средств механизации производственных 

процессов в животноводстве и растение-

водстве, пути повышения качества сельско-

хозяйственной продукции, экономии мате-

риальных и технических средств. 

Уметь: разрабатывать программу и мето-

дику экспериментальных исследований в 

области механизации сельского хозяйства; 

обрабатывать экспериментальные данные и 

делать выводы по результатам исследова-

ний; давать технико-экономическую и 

энергетическую оценку эффективности по-

лученных результатов. 

Владеть: навыками по разработке, изго-

товлению и монтажу лабораторных научно-

исследовательских установок. 

ОПК-4 – обладать готовностью к препода-

вательской деятельности по основным об-

разовательным программам высшего обра-

зования 

Знать: основные проблемы в области сель-

ского хозяйства. 

Уметь: организовывать научно-

исследовательскую работу по проблемам 

сельского хозяйства. 

Владеть: организаторскими навыками по 

организации научно-исследовательских ра-

бот. 

 

4.  СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 
 

4.1. Структура дисциплины (модуля) 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 часа, форма 

контроля − зачет, экзамен. 

 

Содержание дисциплины, структурированное по разделам (темам) с указанием отве-

денного на них количества академических часов и видов учебных занятий:   
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Наименование и краткое содержание 

разделов и тем дисциплины (модуля)  

Контактная работа (работа во вза-

имодействии с преподавателем), 

акад. часы 

Самостоя-

тельная 

работа 

обучающе-

гося  
лекции практиче-

ские за-

нятия 

всего  

 

оч

но 

за-

оч

но 

оч

но 

за-

очно 

очно за-

очно 

очно за-

очно 

Раздел 1. Вводное занятие. Повторе-

ние основных разделов программы 

вузов. 

- 1 5 1 5 2 1 5 

Тема 1. Речевой материал по теме общения. Морфологические, грамматические, синтакси-

ческие особенности деловых текстов, работа со словарем и справочной литературой. 

Раздел 2. Фонетика. Особенности фо-

нетического строя языка: интонаци-

онное оформление предложения, сло-

весное ударение. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Тема 2. Фонетика. Особенности фонетического строя языка: интонационное оформление 

предложения, словесное ударение. Устный опрос. 

Раздел 3. Грамматика научной речи: 

синтаксическое членение предложе-

ния. Средства выражения и распо-

знавания главных членов предложе-

ния. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Тема 3. Речевой материал по теме общения. Лексические особенности делового иностран-

ного языка, деловой этикет, составление плана. Устный и письменный перевод фрагментов 

текстов. 

Раздел 4. Сложные синтаксические 

конструкции стиля научной речи: 

обороты с неличными формами гла-

гола, пассив, атрибутивные комплек-

сы. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Тема 6. Речевой материал по теме общения. Аргументация в научном тексте. Этапы аргу-

ментации: вводная часть, постановка проблемы, перечисление, уточнение фактов, иллю-

страция примерами, обобщение, подведение итогов. 

Раздел 5. Усеченные грамматические 

конструкции (бессоюзные придаточ-

ные, эллиптические предложения). 

Средства выражения модальности. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Тема 8. Структурирование дискурса: введение в тему, развитие темы, смена темы, заклю-

чение, инициирование и завершение разговора, приветствие, выражение благодарности, 

согласия (несогласия). 

Раздел 6. Порядок слов в аспекте 

коммуникативных типов предложе-

ний. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Тема 9. Речевой материал по теме общения. Изучающее, ознакомительное, поисковое и 

просмотровое чтение; вычисление опорных смысловых блоков; определение логических 

связей; составление плана, конспекта прочитанного, резюме. 

Раздел 7. Многозначность служебных 

и общенаучных слов, сокращения и 

- 1 5 1 5 2 2 7 
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условные обозначения. 

Тема 10. Многозначность служебных и общенаучных слов, сокращения и условные обо-

значения. Проверка письменных заданий. 

Раздел 8. Специфика лексических 

средств текстов по специальности; 

особенности терминологии, механиз-

мы словообразования. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Тема 11. Специфика лексических средств текстов по специальности; особенности терми-

нологии, механизмы словообразования. Проверка качества понимания прочитанной лите-

ратуры во время индивидуального занятия. 

Раздел 9. Составления терминологи-

ческих глоссариев. 

- - 2 2 2 2 2 7 

Составления терминологических глоссариев. Проверка глоссария. 

Раздел 10.  Основы научного перево-

да. Типы перевода, переводческие 

трансформации. Контекстуальные 

замены. Совпадение и расхождение 

значений интернациональных слов. 

- 1 5 1 5 2 2 7 

Основы научного перевода. Типы перевода, переводческие трансформации. Контекстуаль-

ные замены. Совпадение и расхождение значений интернациональных слов. Проверка ка-

чества понимания прочитанной литературы во время индивидуального занятия. 

Раздел 11. Аннотирование и рефери-

рование научных текстов. 

- 1 5 1 5 2 1 5 

Аннотирование и реферирование научных текстов. Индивидуальный опрос. 

Зачет - - - - - - - 4 

Экзамен - - - - - - 36 9 

Итого  - 10 52 12 52 22 56 86 

 

 

5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ  

В процессе изучения дисциплины используются не только традиционные техноло-

гии, формы и методы обучения, но и инновационные технологии, активные и интерактив-

ные формы проведения занятий: лекции, семинарские занятия, решение ситуационных 

задач, дискуссии, мастер-классы.  

 

6. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО 

ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ) 

Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 

образовательной программы и форм контроля (текущего, рубежного и итогового) их 

освоения представлен отдельным документом в виде фонда оценочных средств (ФОС). 

 

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИС-

ЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Перечень учебно-методического и информационного обеспечения дисциплины 

представлен отдельным документом в виде МОД. 

 

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУ-

ЛЯ) 

 

8.1. Специализированные аудитории – компьютерное оборудование для проведе-

ния презентаций, мультимедийная доска 
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8.2. Учебно-лабораторное оборудование – мультимедийный проектор, ноутбук, 

мультимедийные презентации, интерактивная доска, компьютерный класс. 

 

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИС-

ЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

 

Основными видами учебных занятий для студентов по данному курсу учебной дис-

циплины являются: лекции, практические занятия и самостоятельная работа студентов. 

Методические указания к лекционным занятиям.   На лекциях обучающиеся полу-

чают основы теоретических знаний курса. Чтобы данный метод обучения был эффектив-

ным, рекомендуется:  

- записать материал лекции, обратив особое внимание на его основные положения 

и понятия, выводы;  

- принять участие в обсуждении проблемных вопросов лекции; 

- после лекции перечитать записанное и выделить главное;  

- обозначить, что в предложенном материале не совсем понятно и вызывает вопро-

сы, чтобы найти ответ в рекомендуемой литературе или обратиться к преподавателю во 

время консультации или занятия; 

- структурировать материал с помощью пометок на полях в соответствии с пример-

ными вопросами для подготовки;  

- ознакомиться с материалами учебника на тему лекции;  

- в целях углубления знаний обратиться к дополнительной литературе, рекоменду-

емой преподавателем по данной теме, сделать выписки из нее; 

- подобрать свои примеры к изложенным на лекции положениям. 

В процессе лекционного занятия студент должен выделять важные моменты, выво-

ды, основные положения, выделять ключевые слова, термины. Обозначить вопросы, тер-

мины, материал, который вызывает трудности, пометить и попытаться найти ответ в ре-

комендуемой литературе или сети «Интернет». Если самостоятельно не удаётся разо-

браться в материале, необходимо сформулировать вопрос и задать преподавателю на кон-

сультации, на занятии. Студенту рекомендуется во время лекции участвовать в обсужде-

нии проблемных вопросов, высказывать и аргументировать своё мнение. Это способству-

ет лучшему усвоению материала лекции и облегчает запоминание отдельных выводов. 

Прослушанный материал лекции студент должен проработать. От того, насколько эффек-

тивно это будет сделано, зависит и прочность усвоения знаний. Рекомендуется перечитать 

текст лекции, выявить основные моменты в каждом вопросе, затем ознакомиться с изло-

жением соответствующей темы в учебниках, проанализировать дополнительную учебно-

методическую и научную литературу по теме, расширив и углубив свои знания. В процес-

се рекомендуется выписывать из изученной литературы и подбирать свои примеры к из-

ложенным на лекции положениям. 

Методические рекомендации студентам к практическим занятиям. Практические за-

нятия призваны закрепить и углубить теоретический материал отработать навыки реше-

ния задач и системного анализа ситуаций. При подготовке к практическим занятиям сту-

дентам рекомендуется:  

 - определить объем теоретического материала, который необходимо усвоить; 

 - изучить лекционные материалы по вопросам, вынесенным на обсуждение; 

 - прочитать рекомендованную литературу, делая необходимые выписки; 

- отметить положения, которые требуют уточнения, и возникшие вопросы;  

- письменно выполнить практическое задание. 

Методические рекомендации студентам к самостоятельной работе. Самостоятельная 

работа студентов является составной частью их учебной работы и имеет целью закрепле-

ние и углубление полученных знаний, умений и навыков, поиск и приобретение новых 

знаний. К ней относится освоение теоретического материала на основе лекций, основной 
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и дополнительной литературы, подготовка к практическим занятиям. Преподаватель сти-

мулирует самостоятельное, углублённое изучение материала обучающимися, руководит 

самостоятельной работой студентов и осуществляет контроль за ней.  

Перед каждым практическим занятием студент изучает план занятия с перечнем тем 

и вопросов, списком литературы и домашним заданием по вынесенному на занятие мате-

риалу. При подготовке к занятию и выполнении домашних заданий студенту рекоменду-

ется: 

- проработать конспект лекций; 

- изучить основную и дополнительную литературу; 

- ознакомиться с решением типовых задач (при наличии); 

- выполнить домашние задания; 

- при затруднениях сформулировать вопросы к преподавателю. 

В конце каждого практического занятия студенты получают домашнее задание для за-

крепления пройденного материала. Сложные вопросы выносятся на обсуждение на заня-

тиях или на индивидуальные консультации. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


